Porownanie tltumaczen Wyjscia 32:21

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Nastepnie powiedziat Mojzesz do Aarona: Co ci
dostowny uczynit ten lud, ze sprowadzite$ na niego tak
wielki grzech?
SNP'18 | Przeklad EIB Przekiad literacki Potem Mojzesz zwrocit si¢ do Aarona: Co ci
literacki uczynit ten lud, ze sprowadzites$ na niego tak
wielki grzech?
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Potem Mojzesz powiedziat do Aarona: Coz ci
literacki Gdanska ten lud zrobil, ze sprowadzile$ na niego tak
wielki grzech?
BG Przektad Biblia Gdanska I rzekt Mojzesz do Aarona: C6z ci ten lud
literacki uczynil, ze§ wprowadzil nan grzech wielki?
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rzekt do Aarona: Coz ci ten lud uczynil, zeby$
literacki przywiodt nan grzech barzo wielki?
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia I powiedziat Mojzesz do Aarona: Cdz ci uczynit
literacki ten lud, ze sprowadzite$ na niego tak wielki
grzech?
BW Przektad Biblia Warszawska Nastepnie rzekl Mojzesz do Aarona: Co uczynit
literacki ci ten lud, ze sprowadzite$ nan tak wielki
grzech?
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Potem Mojzesz powiedzial do Aarona: Co ci
literacki uczynit ten lud, ze sprowadzite$ na niego tak
wielki grzech?
PAU Przektad Biblia Paulistow Mojzesz powiedziat do Aarona: ,,Co takiego
literacki uczynit ten lud, ze sprowadzites na niego tak
straszny grzech?”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A do Aarona Mojzesz powiedzial:- Coz ci zrobit
literacki ten lud, ze przywiodte$ go do tak wielkiego
grzechu?
PEC Przektad Tora Pardes Lauder I powiedziat Mosze do Aharona: Co ci zrobit
literacki ten lud, ze sprowadzite$ na niego tak wielki
grzech?
TUB Przektad bi6unis. HoBwuii nepexnan I Moiiceii ckazaB 1o Aapona: I1lo T061 3poOuB
literacki VBT Padaina Typronska 1€ Hapi, 10 TH HABIB HA HMX BEJIUKHI IPix?
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska I Mojzesz powiedziat do Ahrona: Co ci uczynit
dynamiczny ten lud, ze sprowadzile$ na niego tak wielki
grzech?
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Nastepnie Mojzesz rzekt do Aarona: ”Co ten lud
dynamiczny ci uczynil, ze $ciagnates nan wielki grzech?”
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